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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.
With your new compact sandwich maker you can make all kinds of toasted sandwiches very easily.

General description (Fig. 1)

Cooking plates
Locking tab
Cool-touch handgrips
Red power-on light
Green heating-up light
Cord storage facility

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

mMMON®>

Danger
Do not immerse the appliance or the mains cord in water or any other liquid.

Warning
- Check if the voltage indicated on the bottom of the appliance corresponds to the local mains
voltage before you connect the appliance.
Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts are damaged.
If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.
This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.
- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.
Keep the mains cord away from hot surfaces.
Never connect this appliance to a timer switch in order to avoid a hazardous situation.
Do not let the appliance operate unattended.

Caution

Only connect the appliance to an earthed wall socket.

Do not let the mains cord hang over the edge of the table or worktop on which the
appliance stands.

- The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance operates.

- Let the appliance cool down completely before you clean the appliance or put it away.
Never touch the plates with sharp or abrasive items, as this damages the non-stick surface.
This appliance is intended for household use only.

This appliance is not a grill and is not intended for preparing other foods than sandwiches.
Always unplug the appliance after use.

Always clean the appliance after use.

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.
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Before first use

Remove any stickers and wipe the body of the sandwich maker with a damp cloth.
Pull the locking tab upwards (1) and open the sandwich maker (2) (Fig. 2).
Clean the cooking plates with a damp cloth or sponge (Fig. 3).

Note:The appliance may give off some smoke when you use it for the first time.This is normal.

Using the appliance

Making toasted sandwiches

Lightly grease the cooking plates with a little butter or oil.
To adjust the length of the cord, wind part of it round the cord storage facility.

Put the mains plug in the wall socket (Fig. 4).

D The red power-on light goes on.This light stays on as long as the appliance is connected to
the mains.

D The green heating-up light goes on.

D The green heating-up light goes out when the appliance is ready for use.

Prepare the ingredients for the toasted sandwiches while the appliance is heating up.

Note: For each sandwich, you need two slices of bread and a suitable filling. See chapter ‘Recipes’ for
suggestions.

Note: Lightly butter the sides of the bread that come into contact with the cooking plates to obtain an
even, golden brown result.

Note:To ensure optimal sealing, do not spread fillings too close to the edges of the slices of bread.
Open the sandwich maker.

A Put the sandwiches to be prepared on the lower cooking plate (Fig. 5).

Note:You can also toast only one sandwich, if you wish.

To close the sandwich maker, lower the upper cooking plate carefully onto the bread (1) until
the locking tab locks the plates automatically (2) (Fig. 6).

Note: During cooking, the green heating-up light goes on and off.This indicates that the heating elements
are switched on and off to maintain the correct temperature.

Bl Open the sandwich maker after 3-4 minutes to check whether the sandwiches are golden
brown.

Note:The cooking time required to obtain crispy brown sandwiches depends on the type of bread, the
filling and your personal taste.

Bl Remove the sandwiches (Fig. 7).
Use a wooden or plastic utensil (e.g. a spatula) to remove the toasted sandwiches from the
sandwich maker. Do not use metal, sharp or abrasive kitchen utensils.

If you wish to continue making sandwiches, wait until the green heating-up light goes out
before you put new sandwiches in the sandwich maker.

Unplug the sandwich maker after use.



8 ENGLISH

Cleaning

Never use aggressive or abrasive cleaning agents and materials, as this damages the non-stick
coating of the plates.

Never immerse the appliance in water or any other liquid, nor rinse it under the tap.

Unplug the appliance.

Let the appliance cool down properly in open position.

First remove excess oil from the plates with a piece of kitchen paper before you clean them.

Use a wooden or plastic spatula to remove sticky food residues (for example solidified
cheese) from the cooking plates.

Do not use metal, sharp or abrasive utensils.
Clean the cooking plates with a moist soft cloth or sponge (Fig. 8).

A Clean the outside of the appliance with a moist cloth.

Storage
Wind the cord round the cord storage facility (Fig. 9).

Store appliance in vertical or horizontal position.

Environment

Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 10).

Guarantee & service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at
www.philips.com or contact the Philips Consumer Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer.

Recipes

Toasted sandwiches

Ham, cheese & pineapple sandwich
Ingredients
- 4 slices of white bread
- 2slices of cheese
- 2slices of pineapple
- 2 thin slices of ham
- curry powder

Preheat the sandwich maker.

Put the cheese, the pineapple and the ham on two slices of bread.

Sprinkle the ham with some curry powder and put the other two slices of bread on top.
Toast the sandwiches for 3-4 minutes.

Note: See chapter ‘Using the appliance’ for further instructions.
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Tomato, cheese & anchovy sandwich
Ingredients
- 4 slices of white bread
-1 or 2 tomatoes (cut into slices)
- 21tbs of grated Parmesan cheese
- 6 anchovies
- paprika
- marjoram

Preheat the sandwich maker.
Put the slices of tomato, the anchovies and the grated cheese on two slices of bread.

Sprinkle the filling with some paprika and marjoram and put the other two slices of bread on
top.

Toast the sandwiches for 3-4 minutes.

Note: See chapter ‘Using the appliance’ for further instructions.
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Pendahuluan

Selamat atas pembelian Anda dan selamat datang di Philips! Untuk memanfaatkan sepenuhnya
dukungan yang ditawarkan Philips, daftarkan produk Anda di www.philips.com/welcome.
Dengan pembuat sandwich ringkas yang baru, Anda dapat membuat berbagai macam sandwich
panggang dengan sangat mudah.

Gambaran umum (Gbr. 1)

A Pelat pemasak

Tab pengunci

Pegangan sentuh-dingin

Lampu merah tanda sedang-hidup
Lampu hijau tanda pemanasan
Tempat penyimpanan kabel

mMmMOO®

Baca petunjuk pengguna ini dengan seksama sebelum menggunakannya dan simpanlah sebagai
referensi nanti.

Bahaya
- Jangan merendam alat ini atau alasnya dalam air atau cairan lain.

Peringatan

Sebelum menghubungkan alat, periksa apakah tegangan listrik (voltase) yang ditunjukkan pada
alat sesuai dengan tegangan listrik setempat.

Jangan menggunakan alat jika steker; kabel listrik atau komponen lain ada yang rusak.

Jika kabel listrik rusak, maka harus diganti oleh Philips, pusat servis resmi Philips atau orang yang
mempunyai keahlian sejenis agar terhindar dari bahaya.

Alat ini tidak dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk anak-anak) dengan cacat fisik,
indera atau kecakapan mental yang kurang, atau kurang pengalaman dan pengetahuan, kecuali
jika mereka diberikan pengawasan atau pengarahan mengenai penggunaan alat oleh orang yang
bertanggung jawab bagi keselamatan mereka.

Anak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain-main dengan alat ini.
Jauhkan kabel listriknya dari permukaan yang panas.

Jangan sekali-kali menghubungkan alat ini ke saklar timer untuk menghindari situasi yang
membahayakan.

Jangan biarkan alat bekerja tanpa diawasi.

Perhatian
- Alat hanya boleh dihubungkan ke stopkontak dinding yang telah dibumikan.
- Jangan biarkan kabel listrik menggantung di tepi meja atau di tempat alat berada.
Suhu permukaan yang dapat disentuh mungkin sedang tingi bila alat beroperasi.
Biarkan alat benar-benar dingin sebelum Anda membersihkan atau memindahkannya.
Jangan sekali-kali menyentuh pelat dengan benda tajam atau abrasif, karena hal ini akan merusak
permukaan anti-lengketnya.
Alat ini hanya untuk keperluan rumah tangga.
Alat ini bukan pemanggang dan tidak ditujukan untuk mengolah makanan selain sandwich.
- Selalu mencabut steker setiap kali selesai menggunakan alat.
- Selalu bersihkan setiap kali selesai menggunakan alat.

Medan elektromagnet (EMF)
Alat Philips ini mematuhi semua standar yang berkenaan dengan medan elektromagnet (EMF). Jika
ditangani dengan benar dan sesuai dengan petunjuk pengguna ini, alat tersebut aman digunakan
menurut bukti iimiah yang kini tersedia.
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Sebelum menggunakan alat pertama kali.

Cabut semua stiker dan lap badan pembuat sandwich dengan kain lembab.
Tarik tab pengunci ke atas (1) dan buka pembuat sandwich (2) (Gbr. 2).
Bersihkan pelat masak dengan kain lembab atau spon (Gbr. 3).

Catatan:Alat dapat mengeluarkan asap bila Anda menggunakannya untuk pertama kali. Ini normal.

Menggunakan alat

Membuat sandwich panggang

Oleskan sedikit mentega atau minyak pada pelat masak.
Untuk menyesuaikan panjang kabel, gulung sebagian pada tempat penyimpanan kabel.

Masukkan steker listrik pada stopkontak dinding (Gbr. 4).

D Lampu merah tanda hidup akan menyala terus. Lampu ini tetap menyala selama alat terhubung
ke listrik.

D Lampu hijau tanda pemanasan akan menyala terus.

D Lampu hijau tanda pemanasan akan padam bila alat sudah siap digunakan.

Siapkan bahan untuk sandwich panggang bila alat sudah panas.

Catatan: Untuk setiap sandwich,Anda memerlukan dua helai roti dan pengisi yang sesuai. Lihat bab
‘Resep’ untuk saran.

Catatan: Oleskan sedikit mentega pada tepi roti yang bersentuhan dengan pelat masak agar hasilnya
matang merata dan berwarna coklat keemasan.

Catatan: Untuk memastikan tangkupan yang optimal, jangan mengoleskan isian terlalu dekat dengan
tepi helaian roti.

Buka pembuat sandwich.
A Masukkan sandwich yang akan diolah pada pelat masak bawah (Gbr. 5).
Catatan:Anda juga dapat memanggang satu sandwich, jika mau.

Untuk menutup pembuat sandwich, turunkan pelat masak atas dengan hati-hati pada roti (1)
hingga tab pengunci mengunci secara otomatis (2) (Gbr. 6).

Catatan: Selama memasak, lampu hijau tanda pemanasan akan menyala dan padam. Ini menandakan
elemen pemanas telah dinyalakan dan dimatikan untuk mempertahankan suhu yang tepat.

Bl Buka pembuat sandwich setelah 3-4 menit untuk memeriksa apakah sandwich sudah berubah
coklat keemasan.

Catatan:Waktu masak yang diperlukan untuk memperoleh sandwich yang matang dan garing
tergantung pada jenis roti, isinya dan selera pribad.

Al Keluarkan sandwich (Gbr. 7).

Gunakan perabot dapur dari kayu atau plastik (seperti spatula) untuk mengeluarkan sandwich yang
telah dipanggang dari pembuat sandwich. Jangan gunakan perabot dapur dari logam, yang tajam atau
yang abrasif.

Jika Anda ingin terus membuat sandwich, tunggu hingga lampu hijau tanda pemanasan padam
dulu sebelum Anda memasukkan sandwich baru dalam pembuat sandwich.

Cabut steker pembuat sandwich setelah selesai dipakai.
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Membersihkan

Jangan sekali-kali menggunakan bahan pembersih yang bersifat agresif atau abrasif, karena hal
ini akan mersauk lapisan anti lengket pada pelat.

Jangan sekali-kali merendam alat di dalam air atau cairan apapun, jangan pula membilasnya di
bawah keran.

Cabut steker alat dari listrik.
Biarkan alat menjadi dingin dalam posisi terbuka.

Buang dulu kelebihan minyak dari pelat dengan serbet kertas sebelum Anda
membersihkannya.

Gunakan spatula kayu atau plastik untuk menghilangkan sisa makanan yang melekat (misalnya
keju yang mengeras) dari pelat masak.

Jangan gunakan perabot dapur dari logam, yang tajam atau abrasif.
Bersihkan pelat masak dengan kain lembut yang lembab atau spon (Gbr. 8).

A Bersihkan bagian luar alat dengan kain lembab.

Gulung kabelnya pada tempat penyimpanan kabel (Gbr. 9).

Simpan alat dalam posisi rebah atau berdiri.

Lingkungan

- Jangan membuang alat bersama limbah rumah tangga biasa jika alat sudah tidak bisa dipakai lagi,
tetapi serahkan ke tempat pengumpulan barang bekas yang resmi untuk didaur ulang. Dengan
melakukan ini, berarti Anda ikut membantu melestarikan lingkungan (Gbr. 10).

Garansi & servis

Jika Anda butuh servis atau informasi atau mengalami masalah, kunjungi situs web Philips di
www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara Anda (Anda dapat
menemukan nomor teleponnya dalam leaflet garansi internasional). Jika tidak ada Pusat Layanan
Pelanggan di negara Anda, kunjungi dealer Philips setempat.

Sandwich panggang

Sandwich ham, keju & nanas
Bahan-bahan
- 4 helai roti tawar
2 helai keju
2 iris nanas
2 iris tippis ham
bubuk kari

Panaskan dulu pembuat sandwich.
Masukkan keju, nanas dan ham pada kedua helai roti.
Taburi ham dengan bubuk kari dan dan letakkan dua helai roti lainnya di atas.

Panggang sandwich selama 3-4 menit.
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Catatan: Lihat bab ‘Menggunakan alat’ untuk petunjuk lebih lanjut.

Sandwich tomat, keju & anchovy
Bahan-bahan
- 4 helai roti tawar
-1 atau 2 biji tomat (diiris-iris)
- 2 sendok makan keju Parmesan yang telah diparut
- 6anchovy
- paprika
- marjoram (oregano)

Panaskan dulu pembuat sandwich.

Masukkan irisan tomat, anchovy dan parutan keju pada kedua helai roti.

Taburi isinya dengan paprika dan marjoram dan letakkan dua helai roti lainnya di atas.
Panggang sandwich selama 3-4 menit.

Catatan: Lihat bab ‘Menggunakan alat’ untuk petunjuk lebih lanjut.

Registration no: 0085/1.824.51
Importer’s name & address:

PT Selaras Citra Nusantara Perkasa
JI. Sosial No. 3, Jakarta 11460

13
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Pengenalan

Tahniah atas pembelian anda dan selamat datang ke Philips! Untuk mendapat manfaat sepenuhnya
daripada sokongan yang ditawarkan oleh Philips, daftarkan produk anda di www.philips.com/
welcome.

Dengan pembuat sandwic anda yang baru dan kompak ini anda boleh membuat semua jenis
sandwic bakar dengan begitu mudah sekali.

Perihalan umum (Gamb. 1)

Plat masak

Tab pengunci

Gegenggam tangan sentuhan dingin
Lampu merah kuasa hidup

Lampu hijau pemanasan
Kemudahan penyimpanan kord

TmoN®>

Penting

Baca manual pengguna ini dengan teliti sebelum anda menggunakan perkakas dan simpan untuk
rujukan masa depan.

Bahaya
- Jangan tenggelamkan perkakas atau kord utama ke dalam air atau cecair lain.

Amaran

Periksa sama ada voltan yang ditunjukkan pada dasar perkakas sepadan dengan voltan setempat
sebelum anda menyambungkan perkakas.

Jangan gunakan perkakas jika plag, kord utama atau bahagian lain sudah rosak.

Jika kord sesalur rosak, ia mesti digantikan oleh Philips, pusat servis yang dibenarkan oleh Philips
atau pihak yang telah diluluskan bagi mengelakkan bahaya.

- Perkakas ini bukan dimaksudkan untuk digunakan oleh orang (termasuk kanak-kanak) yang
kurang upaya dari segi fizikal, deria atau mental, atau kurang berpengalaman dan pengetahuan,
kecuali mereka diawasi atau diberi arahan berkenaan penggunaan perkakas ini oleh orang yang
bertanggungjawab atas keselamatan mereka.

Kanak-kanak kecil harus diawasi untuk memastikan mereka tidak bermain dengan perkakas itu.
Jauhkan kord dari permukaan yang panas.

Jangan sambungkan perkakas ini dengan suis pemasa untuk mengelakkan situasi yang berbahaya.
Jangan biarkan perkakas ini dikendalikan tanpa dijaga.

Awas
- Sambungkan peralatan hanya dengan soket dinding yang dibumikan.
- Jangan biarkan kord sesalur utama tergantung dari tepi meja atau permukaan ruang kerja tempat
perkakas itu diletakkan.
Suhu permukaan yang boleh diakses mungkin tinggi apabila perkakas beroperasi.
Biarkan perkakas menjadi sejuk sepenuhnya sebelum anda membersihkan perkakas atau
menyimpannya.
Jangan sentuh plat dengan item yang tajam atau melelas, kerana ini merosakkan permukaan tak
melekat.
- Perkakas ini dimaksudkan untuk penggunaan di rumah sahaja.
- Perkakas ini bukan gril dan ia tidak dimaksudkan untuk menyediakan makanan lain selain daripada
sandwic.
Cabutkan plag perkakas setiap kali selepas digunakan.
Sentiasa bersihkan perkakas selepas digunakan.
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Medan Elektro Magnet (EMF)
Perkakas Philips ini mematuhi semua piawai yang berhubung dengan medan elektromagnet (EMF).
Jika dikendalikan dengan betul dan mematuhi arahan dalam manual pengguna ini, perkakas selamat
untuk digunakan menurut bukti saintifik yang boleh didapati pada masa ini.

Sebelum penggunaan pertama

Tanggalkan apa-apa pelekat dan lap badan pembuat sandwic dengan kain lembap.
Tarik tab pengunci ke atas (1) dan buka pembuat sandwic (2) (Gamb. 2).
Bersihkan plat masak dengan kain yang lembap atau span (Gamb. 3).

Nota: Perkakas mungkin mengeluarkan sedikit asap apabila anda menggunakannya pada kali pertama.
Ini adalah perkara biasa.

Menggunakan perkakas

Membuat sandwic bakar

Sapu plat masak dengan sedikit mentega atau minyak.

Untuk melaraskan panjang kord, lilitkan sebahagian daripadanya pada kemudahan
penyimpanan kord.

Masukkan plag utama ke dalam soket dinding (Gamb. 4).

D Lampu merah kuasa hidup menyala.. Lampu ini tetap menyala selama perkakas ini
disambungkan ke salur utama.

D Lampu hijau pemanasan menyala.

D Lampu hijau pemanasan padam apabila perkakas sedia untuk digunakan.

Sediakan bahan untuk sandwic bakar sementara perkakas dipanaskan.

Nota: Bagi setiap sandwic, anda perlukan dua keping roti dan inti yang sesuai. Lihat bab ‘Resipi’ untuk
mendapat cadangan.

Nota: Sapukan sedikit mentega pada sisi roti yang akan bersentuhan dengan plat masak untuk
mendapat hasil yang rata, dan berwarna perang keemasan.

Nota: Untuk memastikan sandwic ditutup dengan optimum, jangan isi inti terlalu rapat dengan bahagian
tepi kepingan roti.

Buka pembuat sandwic.
A Letak sandwic yang hendak dimasak pada plat masak sebelah bawah (Gamb. 5).
Nota:Anda boleh membakar hanya satu sandwic, jka anda kehendaki.

Untuk menutup pembuat sandwic, turunkan plat masak sebelah atas perlahan-lahan ke atas
roti (1) sehingga tab pengunci menguncikan plat secara automatik (2) (Gamb. 6).

Nota: Apabila sedang masak, lampu hijau pemanasan menyala dan padam. Ini menandakan bahawa
elemen pemanasan dihidupkan dan dimatikan untuk mengekalkan suhu yang betul.

Bl Buka pembuat sandwic selepas 3-4 minit untuk melihat sama ada sandwic berwarna perang
keemasan.

Nota: Masa memasak yang diperlukan untuk menghasilkan sandwic yang rangup dan perang
bergantung pada jenis roti, inti dan cita rasa peribadi anda.

El Keluarkan sandwic (Gamb. 7).
Gunakan alatan kayu atau plastik (cth.spatula) untuk mengeluarkan sandwic bakar daripada pembuat
sandwic. Jangan gunakan alatan dapur logam, yang tajam atau yang melelas.
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Jika anda ingin terus membuat sandwic, tunggu sehingga lampu hijau pemanasan padam
sebelum anda memasukkan sandwic baru ke dalam pembuat sandwic.

Cabutkan plag pembuat sandwic selepas digunakan.

Jangan guna agen dan bahan pembersih yang agresif atau melelas, kerana ini merosakkan salutan
tak melekat pada plat.

Jangan tenggelamkan perkakas ke dalam air atau apa-apa cecair lain, atau membilaskannya di
bawah paip.

Tanggalkan plag perkakas.
Biarkan perkakas menjadi sejuk sepenuhnya dalam kedudukan yang terbuka.

Mula-mula keluarkan minyak berlebihan daripada plat dengan sekeping kertas dapur sebelum
anda membersihkannya.

Guna spatula kayu atau plastik untuk mengeluarkan sisa makanan yang melekat (contohnya
keju yang telah keras) daripada plat masak.

angan guna alatan logam, yang tajam atau melelas.
gan g gam, yang taj
Bersihkan plat masak dengan kain yang lembap atau span (Gamb. 8).
A Bersihkan bahagian luar perkakas dengan kain lembap.
g P g p

Penyimpanan
Lilitkan kord sesalur di sekeliling bahagian penyimpanan kord (Gamb. 9).

Simpan perkakas dalam kedudukan menegak atau mendatar.

Alam sekitar

- Jangan buang perkakas ke dalam tong sampah rumah apabila sampai akhir hayatnya, tetapi
bawanya ke pusat pungutan rasmi untuk dikitar semula. Dengan melakukan
sedemikian anda akan membantu memelihara alam sekitar (Gamb. 10).

Jaminan dan servis

Jika anda memerlukan perkhidmatan atau maklumat atau jika anda menghadapi masalah, sila lawati
laman web Philips di www.philips.com atau hubungi Pusat Layanan Pelanggan Philips di negara anda
(anda boleh mendapatkan nombor telefonnya di dalam risalah jaminan sedunia). Jika tiada Pusat
Layanan Pelanggan di negara anda, hubungi wakil pengedar Philips tempatan anda.

Resepi

Sandwic bakar

Sandwic ham, keju dan nanas
Ramuan:
- 4 keping roti putih
- 2 keping keju
- 2 keping nanas
- 2 keping nipis ham
- serbuk kari

Panaskan pembuat sandwic.
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Letak keju, nanas dann ham pada kedua-dua keping roti.

Tabur sedikit serbuk kari ke atas ham dan letak dua lagi keping roti di atas.
Bakar sandwic selama 3-4 minit.

Nota: Lihat bab ‘Menggunakan perkakas’ untuk mendapatkan arahan lanjut.

Sandwic tomato, keju dan ikan bilis
Ramuan:
- 4 keping roti putih
-1 atau 2 biji tomato (dihiris)
- 2 sudu besar keju Parmesan diparut
- 6 ikan bilis
- paprika
- marjoram
Panaskan pembuat sandwic.
Letakkan hirisan tomato, ikan bilis dan keju yang telah diparut pada dua keping roti.
Tabur sedikit paprika dan marjoram ke atas inti dan letak dua lagi keping roti di atas.
Bakar sandwic selama 3-4 minit.

Nota: Lihat bab ‘Menggunakan perkakas’ untuk mendapatkan arahan lanjut.
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